
DIGA LIQUIDA 
FOTOPOLIMERIZZABILE

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
è una diga liquida fotopolimerizzabile sviluppata per 
proteggere i tessuti molli durante lo sbiancamento 
professionale. 

INGREDIENTI
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

MODALITÀ D’USO
•	Asciugare l’area da proteggere prima 

dell’applicazione della diga liquida 
fotopolimerizzabile White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE.

•	Può essere di comfort per il paziente inserire dei 
rullini di cotone.

•	Isolare il materiale da contaminazione 
salivare durante l’applicazione e la successiva 
fotopolimerizzazione.

•	Rimuovere il tappo della siringa e inserire un ago 
applicatore.

•	Provvedere alla protezione della gengiva adiacente 
al dente prima dello sbiancamento professionale 
con una altezza di circa 6 mm e 1 mm di spessore. Il 
materiale dovrebbe coprire circa ½mm dello smalto 
nella porzione coronale. Estendere la protezione 
all’area oltre l’ultimo dente da sbiancare.

•	Irradiare ogni sezione per 5-10 secondi con una 
normale lampada fotopolimerizzante con almeno 
500mW/cm2 di potenza. Un tempo inferiore può 
essere richiesto usando una lampada più potente. 

•	Testare la durezza dell’area. Se si rende necessario 
un secondo passaggio sull’arcata, attendere 10 
secondi prima di iniziare. 

	 Quando polimerizzata, White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE mostrerà uno strato di 
materiale umido e lucido. Nel caso in cui fosse 
visibile del tessuto molle attraverso il materiale 
indurito, riapplicare fino a che la gengiva non sia 
più visibile.

•	Lasciare la diga liquida sui tessuti molli per non 
oltre 40 minuti.

•	Procedura di rimozione: per rimuovere, sollevare 
un angolo della diga indurita con uno strumento 
manuale, il materiale dovrebbe venire via 
completamente in un unico pezzo. Rimuovere 
anche gli eventuali rullini di cotone e risciacquare 
con cura.

AVVERTENZE
•	Gli aghi applicatori sono monouso e si intendono 

per utilizzo nel singolo paziente.
•	Richiudere la siringa con il tappo fino al successivo 

utilizzo del prodotto.
•	Non ingerire.
•	Tenere lontano dalla portata dei bambini.
•	Un’esposizione troppo prolungata in ogni area può 

produrre un calore eccessivo, causando disagio ai 
pazienti con elevata sensibilità al calore.

CONTROINDICAZIONI
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
è controindicata in pazienti con una storia di 
importante reazione allergica ai metacrilati.

EFFETTI COLLATERALI
Condizioni pre-esistenti di pelle e occhi possono 
essere aggravate dall’esposizione a questo prodotto.

CONSERVAZIONE
Conservare il prodotto tra 10°C e 24°C. Se 
conservato in frigorifero portare a temperatura 
ambiente tra 21°C e 24°C prima dell’utilizzo. Non 
conservare il prodotto vicino a materiali contenenti 
eugenolo. Non esporre White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE a temperature elevate o a luce 
intensa. La data di scadenza si riferisce al prodotto 
perfettamente conservato.

NOTE
La vendita e l’utilizzo di questo prodotto è riservata ai 
professionisti del settore odontoiatrico.
Leggere le istruzioni d’uso prima di cominciare il 
trattamento. Utilizzare solo come descritto.
Tenere lontano dalla portata dei bambini. Da utilizzare 
esclusivamente in cavità orale come prescritto dal 
presente foglietto illustrativo. Il suo impiego deve 
avvenire esclusivamente secondo le specifiche 
istruzioni per l’uso.

PRODOTTO A USO ESCLUSIVO 
PROFESSIONALE.

QUICK
MASK BLUE
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LIGHT-CURING LIQUID DAM

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE is 
a light-curing liquid dam developed to protect soft 
tissues during professional whitening.

INGREDIENTS
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

DIRECTIONS FOR USE
•	Dry the area to be protected before applying 

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
light-curing liquid dam.

•	Cotton rolls may be placed for patient comfort.
•	Isolate the material from salivary contamination 

during application and subsequent light curing.
•	Remove the syringe cap and attach an applicator 

needle.
•	Before professional whitening, protect the gingiva 

adjacent to the tooth with a layer approximately 
6 mm high and 1 mm thick. The material should 
cover approximately ½ mm of enamel in the 
coronal portion. Extend the protection beyond the 
last tooth to be whitened.

•	Irradiate each section for 5–10 seconds with a 
standard curing light delivering at least 500 mW/
cm². A shorter time may be required with a more 
powerful lamp.

•	Test the hardness of the area. If a second pass 
on the arch is required, wait 10 seconds before 
starting. Once cured, White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE will display a moist, glossy 
material layer. If soft tissue can be seen through 
the cured material, reapply until the gingiva is no 
longer visible.

•	Do not leave the liquid dam on soft tissues for 
more than 40 minutes.

•	Removal: lift one corner of the cured dam with a 
hand instrument; the material should come away 
completely in one piece. Remove any cotton rolls 
and rinse thoroughly.

WARNINGS
•	Applicator needles are single-use and intended for 

use on one patient only.
•	Close the syringe with its cap until the product is 

used again.
•	Do not swallow.
•	Keep out of reach of children.
•	Excessively prolonged exposure in any area may 

generate excessive heat and cause discomfort in 
patients with high heat sensitivity.

CONTRAINDICATIONS
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
is contraindicated in patients with a history of 
significant allergic reactions to methacrylates.

SIDE EFFECTS
Pre-existing skin and eye conditions may be 
aggravated by exposure to this product.

STORAGE
Store the product between 10°C and 24°C. If 
refrigerated, bring it to room temperature between 
21°C and 24°C before use. Do not store near 
materials containing eugenol. Do not expose White 
Beauty Professional QUICK MASK BLUE to high 
temperatures or intense light. The expiry date applies 
to a product stored correctly.

NOTES
Sale and use of this product are restricted to dental 
professionals.
Read the instructions for use before starting 
treatment. Use only as described.
Keep out of reach of children. For use exclusively in 
the oral cavity as prescribed in this package leaflet. 
Use only in accordance with the specific instructions 
for use.

PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE ONLY.

DIGUE LIQUIDE 
PHOTOPOLYMÉRISABLE

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
est une digue liquide photopolymérisable conçue 
pour protéger les tissus mous pendant le blanchiment 
professionnel.

INGRÉDIENTS
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

MODE D’EMPLOI
•	Sécher la zone à protéger avant d’appliquer la 

digue liquide photopolymérisable White Beauty 
Professional QUICK MASK BLUE.

•	La mise en place de rouleaux de coton peut 
améliorer le confort du patient.

•	Isoler le matériau de toute contamination salivaire 
pendant l’application et la photopolymérisation.

•	Retirer le bouchon de la seringue et fixer une 
aiguille applicatrice.

•	Avant le blanchiment professionnel, protéger 
la gencive adjacente à la dent par une couche 
d’environ 6 mm de hauteur et 1 mm d’épaisseur. Le 
matériau doit couvrir environ ½ mm d’émail dans 
la portion coronaire. Étendre la protection au-delà 
de la dernière dent à blanchir.

•	Irradier chaque section pendant 5 à 10 secondes 
avec une lampe à photopolymériser standard d’une 
puissance d’au moins 500 mW/cm². Une durée 
plus courte peut être nécessaire avec une lampe 
plus puissante.

•	Vérifier la dureté de la zone. Si un deuxième 
passage sur l’arcade est nécessaire, attendre 
10 secondes avant de commencer. Après 
polymérisation, White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE présente une couche 
humide et brillante. Si le tissu mou reste visible à 
travers le matériau durci, renouveler l’application 
jusqu’à ce que la gencive ne soit plus visible.

•	Ne pas laisser la digue liquide sur les tissus mous 
pendant plus de 40 minutes.

•	Retrait : soulever un angle de la digue durcie 
avec un instrument manuel ; le matériau doit 
se retirer entièrement en une seule pièce. 
Retirer les rouleaux de coton éventuels et rincer 
soigneusement.

AVERTISSEMENTS
•	Les aiguilles applicatrices sont à usage unique et 

destinées à un seul patient.
•	Refermer la seringue avec son bouchon jusqu’à la 

prochaine utilisation.
•	Ne pas avaler.
•	Tenir hors de portée des enfants.
•	Une exposition excessivement prolongée sur 

une zone peut générer une chaleur excessive et 
provoquer une gêne chez les patients très sensibles 
à la chaleur.

CONTRE-INDICATIONS
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
est contre-indiquée chez les patients ayant des 
antécédents de réaction allergique importante aux 
méthacrylates.

EFFETS INDÉSIRABLES
Des affections préexistantes de la peau et des yeux 
peuvent être aggravées par l’exposition à ce produit.

CONSERVATION
Conserver entre 10°C et 24°C. Si le produit est 
réfrigéré, le ramener à une température comprise 
entre 21°C et 24°C avant utilisation. Ne pas 
conserver à proximité de matériaux contenant de 
l’eugénol. Ne pas exposer White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE à des températures élevées 
ou à une lumière intense. La date de péremption 
s’applique au produit correctement conservé.

REMARQUES
La vente et l’utilisation de ce produit sont réservées 
aux professionnels dentaires.
Lire le mode d’emploi avant de commencer le 
traitement. Utiliser uniquement comme décrit.
Tenir hors de portée des enfants. Utiliser 
exclusivement dans la cavité buccale conformément 
à la présente notice. L’utilisation doit respecter 
strictement les instructions spécifiques.

PRODUIT RÉSERVÉ À UN USAGE 
PROFESSIONNEL.

LICHTHÄRTENDER FLÜSSIGER 
KOFFERDAM

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
ist ein lichthärtender flüssiger Kofferdam zum 
Schutz der Weichgewebe bei der professionellen 
Zahnaufhellung.

INHALTSSTOFFE
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

ANWENDUNG
•	Den zu schützenden Bereich vor dem Auftragen 

von White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE trocknen.

•	Watterollen können für mehr Patientenkomfort 
eingelegt werden.

•	Das Material während der Applikation 
und anschließenden Lichthärtung vor 
Speichelkontamination schützen.

•	Die Spritzenkappe entfernen und eine 
Applikationskanüle aufsetzen.

•	Vor der professionellen Zahnaufhellung die dem 
Zahn benachbarte Gingiva mit einer etwa 6 mm 
hohen und 1 mm dicken Schicht schützen. Das 
Material sollte im koronalen Bereich etwa ½ mm 
Zahnschmelz bedecken. Den Schutz über den 
letzten aufzuhellenden Zahn hinaus ausdehnen.

•	Jeden Abschnitt 5–10 Sekunden mit einer üblichen 
Polymerisationslampe von mindestens 500 mW/
cm² bestrahlen. Bei einer leistungsstärkeren 
Lampe kann eine kürzere Zeit erforderlich sein.

•	Die Härte prüfen. Wenn ein zweiter Durchgang 
am Zahnbogen erforderlich ist, vor Beginn 10 
Sekunden warten. Nach der Polymerisation zeigt 
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
eine feuchte, glänzende Schicht. Ist Weichgewebe 
durch das gehärtete Material sichtbar, erneut 
auftragen, bis die Gingiva nicht mehr sichtbar ist.

•	Den flüssigen Kofferdam höchstens 40 Minuten 
auf den Weichgeweben belassen.

•	Entfernung: Eine Ecke des gehärteten Kofferdams 
mit einem Handinstrument anheben; das Material 
sollte sich vollständig in einem Stück lösen. 
Watterollen entfernen und sorgfältig spülen.

WARNHINWEISE
•	Applikationskanülen sind zum einmaligen 

Gebrauch bei nur einem Patienten bestimmt.
•	Die Spritze bis zur nächsten Verwendung mit der 

Kappe verschließen.
•	Nicht verschlucken.
•	Für Kinder unzugänglich aufbewahren.
•	Eine zu lange Bestrahlung eines Bereichs kann 

übermäßige Wärme erzeugen und bei stark 
wärmeempfindlichen Patienten Beschwerden 
verursachen.

GEGENANZEIGEN
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE ist 
bei Patienten mit bekannten schweren allergischen 
Reaktionen auf Methacrylate kontraindiziert.

NEBENWIRKUNGEN
Bestehende Haut- und Augenerkrankungen können 
durch die Exposition gegenüber diesem Produkt 
verschlimmert werden.

LAGERUNG
Zwischen 10°C und 24°C lagern. Bei Kühllagerung 
vor der Anwendung auf 21°C bis 24°C bringen. Nicht 
in der Nähe eugenolhaltiger Materialien lagern. 
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
weder hohen Temperaturen noch intensivem Licht 
aussetzen. Das Verfallsdatum gilt bei sachgerechter 
Lagerung.

HINWEISE
Verkauf und Anwendung dieses Produkts sind 
zahnmedizinischem Fachpersonal vorbehalten.
Vor Behandlungsbeginn die Gebrauchsanweisung 
lesen. Nur wie beschrieben verwenden.
Für Kinder unzugänglich aufbewahren. 
Ausschließlich gemäß dieser Packungsbeilage in der 
Mundhöhle anwenden. Nur nach den spezifischen 
Gebrauchsanweisungen einsetzen.

NUR FÜR DEN PROFESSIONELLEN 
GEBRAUCH.

QUICK
MASK BLUE

BARRERA LÍQUIDA 
FOTOPOLIMERIZABLE

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
es una barrera líquida fotopolimerizable desarrollada 
para proteger los tejidos blandos durante el 
blanqueamiento profesional.

INGREDIENTES
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

MODO DE EMPLEO
•	Secar la zona que se va a proteger antes de aplicar 

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE.
•	Para mayor comodidad del paciente, pueden 

colocarse rollos de algodón.
•	Aislar el material de la contaminación 

salival durante la aplicación y posterior 
fotopolimerización.

•	Retirar el tapón de la jeringa y colocar una aguja 
aplicadora.

•	Antes del blanqueamiento profesional, proteger la 
encía adyacente al diente con una capa de unos 6 
mm de altura y 1 mm de espesor. El material debe 
cubrir aproximadamente ½ mm de esmalte en la 
porción coronal. Extender la protección más allá 
del último diente que se va a blanquear.

•	Irradiar cada sección durante 5–10 segundos con 
una lámpara de fotopolimerización estándar de 
al menos 500 mW/cm². Con una lámpara más 
potente puede requerirse menos tiempo.

•	Comprobar la dureza. Si es necesaria una segunda 
pasada en la arcada, esperar 10 segundos antes de 
comenzar. Una vez polimerizada, White Beauty 
Professional QUICK MASK BLUE mostrará una 
capa húmeda y brillante. Si se ve tejido blando a 
través del material endurecido, volver a aplicar 
hasta que la encía deje de ser visible.

•	No dejar la barrera líquida sobre los tejidos blandos 
durante más de 40 minutos.

•	Retirada: levantar una esquina de la barrera 
endurecida con un instrumento manual; el material 
debería desprenderse completamente en una 
sola pieza. Retirar los rollos de algodón y aclarar 
cuidadosamente.

ADVERTENCIAS
•	Las agujas aplicadoras son de un solo uso y para un 

único paciente.
•	Cerrar la jeringa con el tapón hasta el siguiente 

uso.
•	No ingerir.
•	Mantener fuera del alcance de los niños.
•	Una exposición excesivamente prolongada en 

una zona puede generar calor excesivo y causar 
molestias en pacientes muy sensibles al calor.

CONTRAINDICACIONES
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
está contraindicada en pacientes con antecedentes 
de reacción alérgica importante a los metacrilatos.

EFECTOS ADVERSOS
Las afecciones preexistentes de la piel y los ojos 
pueden agravarse por la exposición a este producto.

CONSERVACIÓN
Conservar entre 10°C y 24°C. Si se refrigera, llevar 
a una temperatura de entre 21°C y 24°C antes de 
usar. No conservar cerca de materiales con eugenol. 
No exponer White Beauty Professional QUICK 
MASK BLUE a temperaturas elevadas ni a luz 
intensa. La fecha de caducidad se refiere al producto 
correctamente conservado.

NOTAS
La venta y el uso de este producto están reservados a 
profesionales del sector odontológico.
Leer las instrucciones antes de iniciar el tratamiento. 
Utilizar únicamente según lo descrito.
Mantener fuera del alcance de los niños. Utilizar 
exclusivamente en la cavidad oral según este 
prospecto. Su uso debe ajustarse exclusivamente a las 
instrucciones específicas.

PRODUCTO EXCLUSIVAMENTE PARA USO 
PROFESIONAL.

BARREIRA LÍQUIDA 
FOTOPOLIMERIZÁVEL

White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE é uma barreira líquida fotopolimerizável 
desenvolvida para proteger os tecidos moles durante 
o branqueamento profissional.

INGREDIENTES
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

MODO DE UTILIZAÇÃO
•	Secar a área a proteger antes de aplicar White 

Beauty Professional QUICK MASK BLUE.
•	Para maior conforto do paciente, podem ser 

colocados rolos de algodão.
•	Isolar o material da contaminação salivar durante a 

aplicação e posterior fotopolimerização.
•	Retirar a tampa da seringa e colocar uma agulha 

aplicadora.
•	Antes do branqueamento profissional, proteger 

a gengiva adjacente ao dente com uma camada 
de aproximadamente 6 mm de altura e 1 mm de 
espessura. O material deve cobrir cerca de ½ mm 
de esmalte na porção coronal. Estender a proteção 
além do último dente a branquear.

•	Irradiar cada secção durante 5–10 segundos com 
uma lâmpada de fotopolimerização normal de pelo 
menos 500 mW/cm². Uma lâmpada mais potente 
pode exigir menos tempo.

•	Testar a dureza. Se for necessária uma segunda 
passagem na arcada, aguardar 10 segundos. Depois 
de polimerizada, White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE apresenta uma camada 
húmida e brilhante. Se o tecido mole estiver visível 
através do material endurecido, reaplicar até a 
gengiva deixar de ser visível.

•	Não deixar a barreira líquida sobre os tecidos moles 
por mais de 40 minutos.

•	Remoção: levantar um canto da barreira 
endurecida com um instrumento manual; o 
material deve sair completamente numa só 
peça. Retirar os rolos de algodão e enxaguar 
cuidadosamente.

ADVERTÊNCIAS
•	As agulhas aplicadoras são de utilização única e 

destinam-se a um só paciente.
•	Fechar a seringa com a tampa até à utilização 

seguinte.
•	Não ingerir.
•	Manter fora do alcance das crianças.
•	Uma exposição demasiado prolongada numa área 

pode gerar calor excessivo e causar desconforto 
em pacientes muito sensíveis ao calor.

CONTRAINDICAÇÕES
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE é 
contraindicada em pacientes com antecedentes de 
reação alérgica importante aos metacrilatos.

EFEITOS SECUNDÁRIOS
Condições preexistentes da pele e dos olhos podem 
ser agravadas pela exposição a este produto.

CONSERVAÇÃO
Conservar entre 10°C e 24°C. Se refrigerado, 
deixar atingir 21°C a 24°C antes da utilização. Não 
conservar perto de materiais com eugenol. Não 
expor White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE a temperaturas elevadas ou luz intensa. A 
data de validade aplica-se ao produto corretamente 
conservado.

NOTAS
A venda e utilização deste produto são reservadas a 
profissionais de odontologia.
Ler as instruções antes de iniciar o tratamento. 
Utilizar apenas conforme descrito.
Manter fora do alcance das crianças. Utilizar 
exclusivamente na cavidade oral, conforme 
o presente folheto. A utilização deve seguir 
exclusivamente as instruções específicas.

PRODUTO EXCLUSIVAMENTE PARA USO 
PROFISSIONAL.

ŚWIATŁOUTWARDZALNA PŁYNNA 
BARIERA DZIĄSŁOWA

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE to 
światłoutwardzalna płynna bariera opracowana w celu 
ochrony tkanek miękkich podczas profesjonalnego 
wybielania.

SKŁADNIKI
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

SPOSÓB UŻYCIA
•	Przed nałożeniem White Beauty Professional 

QUICK MASK BLUE osuszyć obszar 
przeznaczony do ochrony.

•	Dla komfortu pacjenta można umieścić wałeczki 
bawełniane.

•	Podczas aplikacji i późniejszego utwardzania 
światłem chronić materiał przed zanieczyszczeniem 
śliną.

•	Zdjąć nasadkę strzykawki i założyć igłę aplikacyjną.
•	Przed profesjonalnym wybielaniem zabezpieczyć 

dziąsło przylegające do zęba warstwą o wysokości 
około 6 mm i grubości 1 mm. Materiał powinien 
pokrywać około ½ mm szkliwa w części koronowej. 
Rozszerzyć ochronę poza ostatni wybielany ząb.

•	Każdy odcinek naświetlać przez 5–10 sekund 
standardową lampą polimeryzacyjną o mocy co 
najmniej 500 mW/cm². Przy mocniejszej lampie 
może być wymagany krótszy czas.

•	Sprawdzić twardość obszaru. Jeżeli wymagane jest 
drugie przejście na łuku, odczekać 10 sekund. Po 
utwardzeniu White Beauty Professional QUICK 
MASK BLUE tworzy wilgotną, błyszczącą warstwę. 
Jeśli przez utwardzony materiał widać tkankę 
miękką, nałożyć ponownie, aż dziąsło przestanie 
być widoczne.

•	Nie pozostawiać płynnej bariery na tkankach 
miękkich dłużej niż 40 minut.

•	Usuwanie: unieść róg utwardzonej bariery 
instrumentem ręcznym; materiał powinien odejść 
w całości w jednym kawałku. Usunąć wałeczki 
bawełniane i dokładnie wypłukać.

OSTRZEŻENIA
•	Igły aplikacyjne są jednorazowe i przeznaczone 

wyłącznie dla jednego pacjenta.
•	Do następnego użycia zamknąć strzykawkę 

nasadką.
•	Nie połykać.
•	Przechowywać poza zasięgiem dzieci.
•	Nadmiernie długa ekspozycja w jednym obszarze 

może wytworzyć zbyt dużo ciepła i powodować 
dyskomfort u pacjentów bardzo wrażliwych na 
ciepło.

PRZECIWWSKAZANIA
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
jest przeciwwskazana u pacjentów z poważnymi 
reakcjami alergicznymi na metakrylany w wywiadzie.

DZIAŁANIA NIEPOŻĄDANE
Istniejące schorzenia skóry i oczu mogą ulec nasileniu 
wskutek ekspozycji na produkt.

PRZECHOWYWANIE
Przechowywać w temperaturze 10°C–24°C. Jeśli 
produkt był chłodzony, przed użyciem doprowadzić 
do temperatury 21°C–24°C. Nie przechowywać 
w pobliżu materiałów zawierających eugenol. Nie 
wystawiać White Beauty Professional QUICK 
MASK BLUE na wysoką temperaturę ani intensywne 
światło. Termin ważności dotyczy produktu 
prawidłowo przechowywanego.

UWAGI
Sprzedaż i stosowanie produktu są zastrzeżone dla 
personelu stomatologicznego.
Przed rozpoczęciem zabiegu przeczytać instrukcję. 
Stosować wyłącznie zgodnie z opisem.
Przechowywać poza zasięgiem dzieci. Stosować 
wyłącznie w jamie ustnej zgodnie z niniejszą ulotką i 
szczegółową instrukcją użycia.

PRODUKT WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU 
PROFESJONALNEGO.

QUICK
MASK BLUE

IŞIKLA SERTLEŞEN SIVI DİŞ ETİ 
BARİYERİ

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE, 
profesyonel beyazlatma sırasında yumuşak dokuları 
korumak için geliştirilmiş, ışıkla sertleşen sıvı bir 
bariyerdir.

İÇİNDEKİLER
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

KULLANIM TALİMATLARI
•	White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 

uygulamadan önce korunacak alanı kurutun.
•	Hastanın konforu için pamuk rulolar yerleştirilebilir.
•	Uygulama ve ardından ışıkla sertleştirme sırasında 

materyali tükürük kontaminasyonundan izole edin.
•	Şırınga kapağını çıkarın ve uygulama iğnesini takın.
•	Profesyonel beyazlatmadan önce dişe komşu 

diş etini yaklaşık 6 mm yüksekliğinde ve 1 mm 
kalınlığında bir tabakayla koruyun. Materyal, 
koronal kısımda minenin yaklaşık ½ mm’sini 
kaplamalıdır. Korumayı beyazlatılacak son dişin 
ötesine uzatın.

•	Her bölümü en az 500 mW/cm² gücünde standart 
bir polimerizasyon lambasıyla 5–10 saniye ışınlayın. 
Daha güçlü bir lamba kullanıldığında daha kısa süre 
gerekebilir.

•	Alanın sertliğini kontrol edin. Ark üzerinde ikinci 
geçiş gerekiyorsa 10 saniye bekleyin. Sertleştiğinde 
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
nemli ve parlak bir tabaka gösterecektir. Sertleşmiş 
materyalin içinden yumuşak doku görünüyorsa diş 
eti görünmeyene kadar yeniden uygulayın.

•	Sıvı bariyeri yumuşak dokular üzerinde 40 
dakikadan fazla bırakmayın.

•	Çıkarma: sertleşmiş bariyerin bir köşesini el 
aletiyle kaldırın; materyal tek parça halinde 
tamamen çıkmalıdır. Pamuk ruloları çıkarın ve iyice 
durulayın.

UYARILAR
•	Uygulama iğneleri tek kullanımlıktır ve yalnızca bir 

hasta içindir.
•	Bir sonraki kullanıma kadar şırıngayı kapağıyla 

kapatın.
•	Yutmayın.
•	Çocukların erişemeyeceği yerde saklayın.
•	Herhangi bir alanda aşırı uzun maruziyet, aşırı 

ısı oluşturabilir ve ısıya çok duyarlı hastalarda 
rahatsızlığa neden olabilir.

KONTRENDİKASYONLAR
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE, 
metakrilatlara karşı önemli alerjik reaksiyon öyküsü 
olan hastalarda kontrendikedir.

YAN ETKİLER
Önceden mevcut cilt ve göz rahatsızlıkları bu ürüne 
maruz kalmayla kötüleşebilir.

SAKLAMA
10°C–24°C arasında saklayın. Buzdolabında 
saklanmışsa kullanmadan önce 21°C–24°C’ye getirin. 
Öjenol içeren materyallerin yakınında saklamayın. 
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
ürününü yüksek sıcaklığa veya yoğun ışığa maruz 
bırakmayın. Son kullanma tarihi doğru saklanan ürün 
için geçerlidir.

NOTLAR
Bu ürünün satışı ve kullanımı diş hekimliği 
uzmanlarına özeldir.
Tedaviye başlamadan önce kullanım talimatlarını 
okuyun. Yalnızca açıklandığı şekilde kullanın.
Çocukların erişemeyeceği yerde saklayın. Yalnızca 
bu prospektüste belirtildiği şekilde ağız boşluğunda 
kullanın. Kullanım, özel talimatlara tam olarak uygun 
olmalıdır.

YALNIZCA PROFESYONEL KULLANIMA 
YÖNELİK ÜRÜNDÜR.

СВЕТООТВЕРЖДАЕМАЯ ЖИДКАЯ 
ДЕСНЕВАЯ ЗАЩИТА

White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE - светоотверждаемая жидкая 
защита, предназначенная для защиты 
мягких тканей при профессиональном 
отбеливании.

ИНГРЕДИЕНТЫ
Diurethane Dimethacrylate, 
4-methacryloxyethyl Trimellitic anhydride, 
Silicon dioxide, Titanium dioxide, Light 
initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

СПОСОБ ПРИМЕНЕНИЯ
•	Перед нанесением White Beauty 
Professional QUICK MASK BLUE 
высушите защищаемую область.

•	Для комфорта пациента можно 
установить ватные валики.

•	Во время нанесения и последующего 
светоотверждения изолируйте материал 
от слюны.

•	Снимите колпачок со шприца и 
установите аппликационную иглу.

•	Перед профессиональным отбеливанием 
защитите десну возле зуба слоем 
высотой около 6 мм и толщиной 1 мм. 
Материал должен покрывать около ½ 
мм эмали в коронковой части. Продлите 
защиту за последний отбеливаемый зуб.

•	Облучайте каждый участок 5–10 секунд 
стандартной полимеризационной 
лампой мощностью не менее 500 мВт/
см². При более мощной лампе может 
потребоваться меньшее время.

•	Проверьте твердость. Если требуется 
второй проход по дуге, подождите 10 
секунд. После полимеризации White 
Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
образует влажный блестящий слой. Если 
через затвердевший материал видна 
мягкая ткань, нанесите его повторно, 
пока десна не перестанет быть видна.

•	Не оставляйте жидкую защиту на мягких 
тканях более 40 минут.

•	Удаление: приподнимите угол 
затвердевшей защиты ручным 
инструментом; материал должен 
полностью сняться одним фрагментом. 
Удалите ватные валики и тщательно 
промойте.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
•	Аппликационные иглы одноразовые 
и предназначены только для одного 
пациента.

•	До следующего применения закройте 
шприц колпачком.

•	Не глотать.
•	Хранить в недоступном для детей месте.
•	Слишком длительное воздействие на 
одну область может вызвать чрезмерный 
нагрев и дискомфорт у пациентов с 
высокой чувствительностью к теплу.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ
White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE противопоказана пациентам со 
значительными аллергическими реакциями 
на метакрилаты в анамнезе.

ПОБОЧНЫЕ ЭФФЕКТЫ
Существующие заболевания кожи и глаз 
могут усугубиться при воздействии этого 
продукта.

ХРАНЕНИЕ
Хранить при 10°C–24°C. После хранения 
в холодильнике перед применением 
довести до 21°C–24°C. Не хранить рядом 
с материалами, содержащими эвгенол. 
Не подвергать White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE воздействию 
высокой температуры или яркого света. 
Срок годности относится к правильно 
хранившемуся продукту.

ПРИМЕЧАНИЯ
Продажа и применение продукта 
разрешены только стоматологическим 
специалистам.
До начала лечения прочитайте инструкцию. 
Используйте только описанным способом.
Хранить в недоступном для детей месте. 
Использовать исключительно в полости 
рта в соответствии с данным листком-
вкладышем и специальной инструкцией.

ТОЛЬКО ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 
ПРИМЕНЕНИЯ.



ΦΩΤΟΠΟΛΥΜΕΡΙΖΟΜΕΝΟΣ ΥΓΡΟΣ 
ΟΥΛΙΚΟΣ ΦΡΑΓΜΟΣ

Το White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE είναι φωτοπολυμεριζόμενος υγρός 
φραγμός για την προστασία των μαλακών 
ιστών κατά την επαγγελματική λεύκανση.

ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ
Diurethane Dimethacrylate, 
4-methacryloxyethyl Trimellitic anhydride, 
Silicon dioxide, Titanium dioxide, Light 
initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ
•	Στεγνώστε την περιοχή πριν από την 
εφαρμογή του White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE.

•	Για την άνεση του ασθενούς μπορούν να 
τοποθετηθούν τολύπια βάμβακος.

•	Απομονώστε το υλικό από το σάλιο 
κατά την εφαρμογή και τον επακόλουθο 
φωτοπολυμερισμό.

•	Αφαιρέστε το πώμα της σύριγγας και 
τοποθετήστε βελόνα εφαρμογής.

•	Πριν από την επαγγελματική λεύκανση, 
προστατεύστε τα ούλα δίπλα στο δόντι με 
στρώμα ύψους περίπου 6 mm και πάχους 
1 mm. Το υλικό πρέπει να καλύπτει περίπου 
½ mm αδαμαντίνης στη μυλική περιοχή. 
Επεκτείνετε την προστασία πέρα από το 
τελευταίο δόντι προς λεύκανση.

•	Ακτινοβολήστε κάθε τμήμα για 5–10 
δευτερόλεπτα με συνήθη λυχνία 
φωτοπολυμερισμού ισχύος τουλάχιστον 500 
mW/cm². Με ισχυρότερη λυχνία μπορεί να 
απαιτείται μικρότερος χρόνος.

•	Ελέγξτε τη σκληρότητα. Εάν απαιτείται 
δεύτερο πέρασμα στο τόξο, περιμένετε 
10 δευτερόλεπτα. Μετά τον πολυμερισμό, 
το White Beauty Professional QUICK 
MASK BLUE εμφανίζει υγρή, γυαλιστερή 
στρώση. Εάν φαίνεται μαλακός ιστός μέσα 
από το υλικό, εφαρμόστε ξανά μέχρι να μη 
φαίνονται τα ούλα.

•	Μην αφήνετε τον υγρό φραγμό στους 
μαλακούς ιστούς για περισσότερο από 40 
λεπτά.

•	Αφαίρεση: ανασηκώστε μία γωνία του 
σκληρυμένου φραγμού με εργαλείο χειρός· 
το υλικό πρέπει να αφαιρεθεί σε ένα 
τεμάχιο. Αφαιρέστε τα τολύπια και ξεπλύνετε 
σχολαστικά.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
•	Οι βελόνες εφαρμογής είναι μίας χρήσης και 
προορίζονται για έναν μόνο ασθενή.

•	Κλείστε τη σύριγγα με το πώμα έως την 
επόμενη χρήση.

•	Μην καταπίνετε.
•	Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά.
•	Υπερβολικά παρατεταμένη έκθεση μπορεί 
να προκαλέσει υπερβολική θερμότητα 
και δυσφορία σε ασθενείς με υψηλή 
θερμοευαισθησία.

ΑΝΤΕΝΔΕΙΞΕΙΣ
Το White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE αντενδείκνυται σε ασθενείς με ιστορικό 
σημαντικής αλλεργικής αντίδρασης στα 
μεθακρυλικά.

ΑΝΕΠΙΘΥΜΗΤΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ
Προϋπάρχουσες παθήσεις του δέρματος και 
των ματιών μπορεί να επιδεινωθούν από την 
έκθεση στο προϊόν.

ΦΥΛΑΞΗ
Φυλάσσεται μεταξύ 10°C και 24°C. Εάν 
ψυχθεί, επαναφέρετέ το στους 21°C–24°C 
πριν από τη χρήση. Μη φυλάσσεται κοντά 
σε υλικά με ευγενόλη. Μην εκθέτετε το 
White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE σε υψηλές θερμοκρασίες ή έντονο 
φως. Η ημερομηνία λήξης ισχύει για σωστά 
φυλαγμένο προϊόν.

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
Η πώληση και η χρήση προορίζονται 
αποκλειστικά για επαγγελματίες οδοντιατρικής.
Διαβάστε τις οδηγίες πριν από την έναρξη 
της θεραπείας. Χρησιμοποιείτε μόνο όπως 
περιγράφεται.
Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Να 
χρησιμοποιείται αποκλειστικά στη στοματική 
κοιλότητα σύμφωνα με το παρόν φύλλο 
οδηγιών και τις ειδικές οδηγίες.

ΠΡΟΪΟΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΓΙΑ 
ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ.

QUICK
MASK BLUE

FÉNYRE KEMÉNYEDŐ FOLYÉKONY 
ÍNYVÉDŐ

A White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
fényre keményedő folyékony ínyvédő, amelyet 
a lágyszövetek professzionális fogfehérítés alatti 
védelmére fejlesztettek ki.

ÖSSZETEVŐK
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

HASZNÁLATI UTASÍTÁS
•	Az alkalmazás előtt szárítsa meg a White Beauty 

Professional QUICK MASK BLUE termékkel 
védendő területet.

•	A beteg kényelme érdekében vattatekercsek 
helyezhetők be.

•	Az alkalmazás és a fényre keményítés során óvja az 
anyagot a nyállal való szennyeződéstől.

•	Távolítsa el a fecskendő kupakját, és helyezze fel az 
applikációs tűt.

•	Fogfehérítés előtt védje a fog melletti ínyt 
körülbelül 6 mm magas és 1 mm vastag réteggel. 
Az anyagnak a koronális részen körülbelül ½ mm 
zománcot kell fednie. A védelmet terjessze túl az 
utolsó fehérítendő fogon.

•	Minden szakaszt 5–10 másodpercig világítson 
meg legalább 500 mW/cm² teljesítményű 
polimerizációs lámpával. Erősebb lámpánál 
rövidebb idő is elegendő lehet.

•	Ellenőrizze a keménységet. Második áthaladás 
előtt várjon 10 másodpercet. A megkeményedett 
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
nedves, fényes réteget képez. Ha lágyszövet 
látható, vigye fel újra, amíg az íny már nem látható.

•	Legfeljebb 40 percig hagyja a lágyszöveteken.
•	Eltávolítás: kézi műszerrel emelje fel a megszilárdult 

ínyvédő egyik sarkát; az anyagnak egy darabban 
kell leválnia. Távolítsa el a vattatekercseket, és 
alaposan öblítsen.

FIGYELMEZTETÉSEK
•	Az applikációs tűk egyszer használatosak, csak egy 

betegnél alkalmazhatók.
•	A következő használatig zárja le a fecskendőt.
•	Tilos lenyelni.
•	Gyermekektől elzárva tartandó.
•	A túl hosszú expozíció túlzott hőt és 

kellemetlenséget okozhat a hőre nagyon érzékeny 
betegeknél.

ELLENJAVALLATOK
A White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
ellenjavallt olyan betegeknél, akiknél korábban 
jelentős allergiás reakció lépett fel metakrilátokra.

MELLÉKHATÁSOK
A fennálló bőr- és szembetegségek a termék hatására 
súlyosbodhatnak.

TÁROLÁS
10°C és 24°C között tárolandó. Hűtött tárolás 
esetén használat előtt 21°C–24°C-ra kell 
melegednie. Eugenolt tartalmazó anyagok közelében 
nem tárolható. A White Beauty Professional 
QUICK MASK BLUE terméket ne tegye ki magas 
hőmérsékletnek vagy erős fénynek. A lejárati idő 
megfelelően tárolt termékre vonatkozik.

MEGJEGYZÉSEK
Értékesítése és használata fogászati szakemberek 
számára van fenntartva.
A kezelés előtt olvassa el az utasításokat. Csak a 
leírtak szerint használja.
Gyermekektől elzárva tartandó. Kizárólag a 
szájüregben, a jelen tájékoztató és a használati 
utasítás szerint alkalmazható.

KIZÁRÓLAG PROFESSZIONÁLIS 
HASZNÁLATRA.

LYSHÆRDENDE FLYDENDE 
TANDKØDSBARRIERE

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE er 
en lyshærdende flydende barriere til beskyttelse af 
bløddele under professionel tandblegning.

INGREDIENSER
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

BRUGSANVISNING
•	Tør området før påføring af White Beauty 

Professional QUICK MASK BLUE.
•	Vatruller kan placeres af hensyn til patientens 

komfort.
•	Isolér materialet fra spyt under påføring og 

lyshærdning.
•	Fjern sprøjtens hætte, og monter en 

applikationskanyle.
•	Beskyt tandkødet ved tanden med et cirka 6 mm 

højt og 1 mm tykt lag. Materialet skal dække cirka ½ 
mm emalje i den koronale del. Udvid beskyttelsen 
ud over den sidste tand, der skal bleges.

•	Belys hvert afsnit i 5–10 sekunder med en 
polymerisationslampe på mindst 500 mW/cm². 
En kraftigere lampe kan kræve kortere tid.

•	Kontrollér hårdheden. Vent 10 sekunder før en 
eventuel anden passage. Hærdet White Beauty 
Professional QUICK MASK BLUE fremstår 
fugtig og blank. Hvis bløddele kan ses, påføres 
igen, indtil tandkødet ikke længere er synligt.

•	Må højst blive på bløddelene i 40 minutter.
•	Fjernelse: løft et hjørne med et håndinstrument; 

materialet bør fjernes i ét stykke. Fjern vatruller, 
og skyl grundigt.

ADVARSLER
•	Applikationskanyler er til engangsbrug og én 

patient.
•	Luk sprøjten med hætten indtil næste brug.
•	Må ikke indtages.
•	Opbevares utilgængeligt for børn.
•	For lang eksponering kan skabe for høj varme og 

ubehag hos varmefølsomme patienter.

KONTRAINDIKATIONER
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE er 
kontraindiceret hos patienter med tidligere betydelig 
allergisk reaktion på methacrylater.

BIVIRKNINGER
Eksisterende hud- og øjenlidelser kan forværres ved 
eksponering.

OPBEVARING
Opbevares mellem 10°C og 24°C. Efter nedkøling 
bringes produktet til 21°C–24°C før brug. Må 
ikke opbevares nær materialer med eugenol. Må 
ikke udsættes for høj temperatur eller kraftigt lys. 
Udløbsdatoen gælder for korrekt opbevaret produkt.

BEMÆRKNINGER
Salg og anvendelse er forbeholdt tandlægefagligt 
personale.
Læs brugsanvisningen før behandling. Må kun 
anvendes som beskrevet.
Opbevares utilgængeligt for børn. Må kun anvendes i 
mundhulen som angivet i denne indlægsseddel og de 
specifikke instruktioner.

KUN TIL PROFESSIONEL BRUG.

LJUSHÄRDANDE FLYTANDE 
TANDKÖTTSBARRIÄRE

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
är en ljushärdande flytande barriär för skydd av 
mjukvävnad under professionell tandblekning.

INGREDIENSER
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

BRUKSANVISNING
•	Torka området före applicering av White Beauty 

Professional QUICK MASK BLUE.
•	Bomullsrullar kan placeras för patientens komfort.
•	Isolera materialet från saliv under applicering och 

ljushärdning.
•	Ta bort sprutans lock och montera en 

appliceringskanyl.
•	Skydda tandköttet intill tanden med ett cirka 6 

mm högt och 1 mm tjockt lager. Materialet bör 
täcka cirka ½ mm emalj i den koronala delen. Utöka 
skyddet bortom den sista tanden som ska blekas.

•	Belys varje sektion i 5–10 sekunder med en 
härdlampa på minst 500 mW/cm². Kortare tid kan 
krävas med en starkare lampa.

•	Kontrollera hårdheten. Vänta 10 sekunder före 
en eventuell andra passage. Härdad White 
Beauty Professional QUICK MASK BLUE bildar 
ett fuktigt, blankt lager. Om mjukvävnad syns, 
applicera igen tills tandköttet inte längre syns.

•	Låt inte barriären ligga på mjukvävnaden längre än 
40 minuter.

•	Avlägsnande: lyft ett hörn med ett 
handinstrument; materialet bör lossna i ett stycke. 
Ta bort bomullsrullar och skölj noggrant.

VARNINGAR
•	Appliceringskanyler är för engångsbruk och en 

patient.
•	Stäng sprutan med locket fram till nästa 

användning.
•	Får inte sväljas.
•	Förvaras utom räckhåll för barn.
•	Alltför lång exponering kan skapa överdriven 

värme och obehag hos värmekänsliga patienter.

KONTRAINDIKATIONER
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
är kontraindicerad hos patienter med tidigare 
betydande allergisk reaktion mot metakrylater.

BIVERKNINGAR
Befintliga hud- och ögontillstånd kan förvärras av 
exponering.

FÖRVARING
Förvaras mellan 10°C och 24°C. Efter kylförvaring 
ska produkten nå 21°C–24°C före användning. 
Förvara inte nära material med eugenol. Utsätt 
inte produkten för hög temperatur eller starkt ljus. 
Utgångsdatumet gäller korrekt förvarad produkt.

ANMÄRKNINGAR
Försäljning och användning är förbehållen 
tandvårdspersonal.
Läs bruksanvisningen innan behandlingen. Använd 
endast enligt beskrivningen.
Förvaras utom räckhåll för barn. Får endast användas 
i munhålan enligt denna bipacksedel och de specifika 
instruktionerna.

ENDAST FÖR PROFESSIONELLT BRUK.

QUICK
MASK BLUE

حاجز لثوي سائل متصلّبّ بالضوء

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE حاجز سائل 

.متصلّبّ بالضوء طُوُّّر لحماية الأنسجة الرخوة أثناء التبييض الاحترافي

المكوّّنات

Diurethane Dimethacrylate, -4methacryloxyethyl Trimellitic 

anhydride, Silicon dioxide, Titanium dioxide, Light initiators, 

Saccharin Sodium, Pigment.

طريقة الاستخدام

•  White Beauty جفّّف المنطقة المراد حمايتها قبل تطبيق

Professional QUICK MASK BLUE.

• .يمكن وضع لفائف قطنية لراحة المريض

•  اعزل المادة عن التلوث باللعاب أثناء التطبيق والتصلّبّ اللاحق

.بالضوء

• .أزل غطاء المحقنة وثبّّت إبرة التطبيق

•  قبل التبييض الاحترافي، احمِِ اللثة المجاورة للسن بطبقة ارتفاعها نحو

 6 مم وسماكتها 1 مم. يجب أن تغطي المادة نحو ½ مم من المينا في الجزء

.التاجي. مدّّد الحماية إلى ما بعد آخر سن مراد تبييضه

•  عرّضّ كل جزء للضوء لمدة 5–10 ثوانٍٍ باستخدام مصباح تصلّبّ عادي

 بقدرة لا تقل عن 500 ملي واط/سم². قد يلزم وقت أقصر عند استخدام

.مصباح أقوى

•  اختبر صلابة المنطقة. إذا لزم المرور مرة ثانية على القوس، انتظر

 White Beauty Professional 10 ثوانٍٍ قبل البدء. بعد التصلّبّ، تظهر

QUICK MASK BLUE كطبقة رطبة ولامعة. إذا أمكن رؤية الأنسجة 

.الرخوة عبر المادة المتصلبة، أعد التطبيق حتى لا تعود اللثة مرئية

• .لا تترك الحاجز السائل على الأنسجة الرخوة لأكثر من 40 دقيقة

•  الإزالة: ارفع إحدى زوايا الحاجز المتصلب بأداة يدوية؛ يجب أن

.تنفصل المادة بالكامل كقطعة واحدة. أزل الفلائف القطنية واشطف جيداًً

تحذيرات

• .إبر التطبيق مخصصة للاستعمال مرة واحدة ولمريض واحد فقط

• .أغلق المحقنة بغطائها حتى الاستخدام التالي

• .لا تبتلع المنتج

• .يُحُفظ بعيداًً عن متناول الأفطال

•  قد يؤدي التعرض الطويل جداًً في أي منطقة إلى توليد حرارة مفرطة

.والتسبب في انزعاج المرضى ذوي الحساسية العالية للحرارة

موانع الاستعمال

نع استخدام  White Beauty Professional QUICK MASK BLUE ميُم

.لدى المرضى الذين لديهم تاريخ من تفاعل تحسسي شديد تجاه الميثاكريلات

الآثار الجانبية

 قد تتفاقم الحالات الموجودة مسبقاًً في الجلد والعينين نتيجة التعرض

.لهذا المنتج

التخزين

 C–°24Cإذا حُُفظ في الثلاجة، يُتُرك ليصل إلى C. °21وC °24يُحُفظ بين °10

 White قبل الاستخدام. لا يُحُفظ قرب مواد تحتوي على الأوجينول. لا تعرّضّ

Beauty Professional QUICK MASK BLUE لحرارة مرتفعة أو ضوء 

.شديد. ينطبق تاريخ انتهاء الصلاحية على المنتج المحفوظ بصورة صحيحة

ملاحظات

.يقتصر بيع هذا المنتج واستخدامه على اختصاصيي طب الأسنان

.اقرأ تعليمات الاستخدام قبل بدء العلاج. استخدمه فقط بالطريقة الموضحة

 يُحُفظ بعيداًً عن متناول الأفطال. يُسُتخدم حصراًً داخل تجويف المف وفقاًً

.لهذه النشرة، وبما يتفق تماماًً مع تعليمات الاستخدام المحددة

.منتج للاستخدام المهني فقط

光固化液体牙龈屏障

White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE 是一种光固化液体屏障，用于在专业
牙齿美白过程中保护软组织。

成分
Diurethane Dimethacrylate, 
4-methacryloxyethyl Trimellitic 
anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin 
Sodium, Pigment.

使用方法
•	涂敷 White Beauty Professional QUICK 

MASK BLUE 前，擦干需要保护的区域。
•	可放置棉卷以提高患者舒适度。
•	涂敷及随后光固化期间，应防止材料受

到唾液污染。
•	取下注射器盖帽并安装涂敷针。
•	专业美白前，在牙齿邻近牙龈上形成约 6 

mm 高、1 mm 厚的保护层。材料应覆
盖冠部约 ½ mm 的牙釉质。保护范围应
延伸至最后一颗待美白牙齿之外。

•	使用功率至少为 500 mW/cm² 的普通光
固化灯照射每个区域 5–10 秒。使用功率
更高的灯时，可能需要较短时间。

•	检查该区域的硬度。如需在牙弓上进行
第二次操作，开始前等待 10 秒。固化
后，White Beauty Professional QUICK 
MASK BLUE 会呈现湿润、有光泽的材料
层。如透过固化材料仍可见软组织，应
重新涂敷，直至看不到牙龈。

•	液体屏障在软组织上的留置时间不得超
过 40 分钟。

•	移除：用手用器械提起固化屏障的一
角；材料应完整地一次性取下。移除棉
卷并彻底冲洗。

警告
•	涂敷针为一次性用品，仅供一名患者使

用。
•	在下次使用前，用盖帽重新封闭注射

器。
•	不得吞咽。
•	置于儿童不能触及之处。
•	任何区域照射时间过长均可能产生过多

热量，使对热高度敏感的患者感到不
适。

禁忌症
White Beauty Professional QUICK MASK 
BLUE 禁用于有严重甲基丙烯酸酯过敏反应
史的患者。

副作用
接触本产品可能会加重既往皮肤和眼部疾
病。

储存
在 10°C–24°C 条件下储存。如冷藏，
使用前应恢复至 21°C–24°C。不得在
含丁香酚的材料附近储存。不得让 White 
Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
暴露于高温或强光。有效期适用于正确储存
的产品。

注意事项
本产品仅限牙科专业人员销售和使用。
开始治疗前阅读使用说明。仅按说明使用。
置于儿童不能触及之处。仅可按照本说明书
规定在口腔内使用，并严格遵循具体使用
说明。

仅供专业使用。

QUICK
MASK BLUE

AR SVJETLOSNO POLIMERIZIRAJUĆA 
TEKUĆA ZAŠTITA DESNI

White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
svjetlosno je polimerizirajuća tekuća zaštita za zaštitu 
mekih tkiva tijekom profesionalnog izbjeljivanja.

SASTOJCI
Diurethane Dimethacrylate, 4-methacryloxyethyl 
Trimellitic anhydride, Silicon dioxide, Titanium 
dioxide, Light initiators, Saccharin Sodium, Pigment.

UPUTE ZA UPORABU
•	Osušite područje prije nanošenja White Beauty 

Professional QUICK MASK BLUE.
•	Za udobnost pacijenta mogu se postaviti pamučni 

valjčići.
•	Tijekom nanošenja i polimerizacije zaštitite 

materijal od sline.
•	Skinite čep štrcaljke i postavite aplikacijsku iglu.
•	Zaštitite desni uz zub slojem približno 6 mm visine 

i 1 mm debljine. Materijal treba prekriti približno ½ 
mm cakline u koronarnom dijelu. Proširite zaštitu 
izvan posljednjeg zuba koji se izbjeljuje.

•	Osvijetlite svaki dio 5–10 sekundi lampom snage 
najmanje 500 mW/cm². Uz snažniju lampu može 
biti potrebno kraće vrijeme.

•	Provjerite tvrdoću. Prije drugog prolaza pričekajte 
10 sekundi. Polimerizirani White Beauty 
Professional QUICK MASK BLUE tvori vlažan, 
sjajan sloj. Ako se vidi meko tkivo, ponovno 
nanesite dok desni više nisu vidljive.

•	Ne ostavljajte zaštitu na mekim tkivima dulje od 
40 minuta.

•	Uklanjanje: podignite kut ručnim instrumentom; 
materijal bi se trebao odvojiti u jednom komadu. 
Uklonite pamučne valjčiće i temeljito isperite.

UPOZORENJA
•	Aplikacijske igle jednokratne su i za jednog 

pacijenta.
•	Zatvorite štrcaljku čepom do sljedeće uporabe.
•	Ne gutati.
•	Čuvati izvan dohvata djece.
•	Predugo izlaganje može stvoriti prekomjernu 

toplinu i nelagodu kod pacijenata osjetljivih na 
toplinu.

KONTRAINDIKACIJE
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE 
kontraindicirana je u pacijenata s anamnezom 
značajne alergijske reakcije na metakrilate.

NUSPOJAVE
Postojeća stanja kože i očiju mogu se pogoršati 
izlaganjem proizvodu.

ČUVANJE
Čuvati između 10°C i 24°C. Nakon hlađenja 
prije uporabe dovesti na 21°C–24°C. Ne čuvati 
blizu materijala s eugenolom. Ne izlagati visokoj 
temperaturi ni jakom svjetlu. Rok valjanosti odnosi se 
na pravilno čuvan proizvod.

NAPOMENE
Prodaja i uporaba rezervirane su za stomatološke 
stručnjake.
Prije tretmana pročitajte upute. Upotrebljavajte 
samo kako je opisano.
Čuvati izvan dohvata djece. Upotrebljavati isključivo 
u usnoj šupljini prema ovoj uputi i posebnim uputama.

PROIZVOD ISKLJUČIVO ZA 
PROFESIONALNU UPORABU.

INSTRUCTIONS ALSO IN OTHER LANGUAGES
THAT CAN BE DOWNLOADED
BY SCANNING THE QR CODE


